ORIGNAL ASIATISCHE SPEZIALITATEN



Inhaber: Familie Nguyen
Q@ Steinweg 1 - 07607 Eisenberg
. 036691 43793
% ah.mekong@gmail.com

Offnungszeiten

Ve Dienstag : Ruhetag

- Mi-Mo. & Feiertage: 10%° - 1430 Uhr
17% - 22% Uhr

Freihauslieferung
Innerhalb von Eisenberg ab 20,00€
AufBerhalb von Eisenberg
bis 15 km (Hin- und Riickweg) ab 30,00€
bis 20 km (Hin- und Riickweg) ab 60,00€
Ab einer Bestellung von 35,00€
erhalten Sie eine Flasche Wein gratis!

Wir richten Familienfeiern aus
Warme Platten, Buffet
Ein separater Raum mit Platz fiir 40 Personen
steht Ihnen zur Verfugung

www.asiahaus-mekong.de



MITTAGSHARTE - LUNCH MENU

M1.

M2.

M3.

M5.

M6.

M7.

MS8.

M9.

M10.

M11.

M12.

M13.

M14.

von 11:00 bis 14:30 Uhr (Gilt nur Mo —Sa, auBer Feiertage)
from 11:00 a.m. to 2:30 p.m. (applies only Mon — Sat, except public holidays)

Gebratener Reis » ¢

mit Hihnerfl., Schrimps,
Schnittgemuise und Curry (leicht scharf)
Fried rice with chicken breast,

prawns, sliced vegetables and curry (slightly spicy)

Gebratener Reis 6,50

mit Hihnerfleisch und Schnittgemiise
Fried rice with chicken and sliced vegetables

Gebratene Reisnudeln

mit Hihnerfleisch und Schnittgemiise
Fried rice noodles with chicken and
sliced vegetables

Gebratene Nudeln '

mit Hihnerfleisch und Schnittgemiise
Fried noodles with chicken and sliced vegetables

Gebratene Nudeln ' 7,50
mit Schrimps und Schnittgemiise

Fried noodles with prawns and sliced vegetables
Hiihnerfleisch Chop-Suey 8,50

mit Gemlise, Reisbeilage
Chicken chop suey with vegetables, rice side dish

7,50

6,50

6,50

Hiihnerfleisch Chop-Suey »» 8,50
mit Gemiise, Reisbeilage (scharf)

Chicken chop suey with vegetables,

rice side dish (spicy)

Knusprige Ente ' 10,50

auf gebratenen Nudeln und Schnittgemdise
Crispy duck on fried noodles
and sliced vegetables

Bangkok-Ente s, *¢

knusprig gebraten mit Gemiise,

Thai Curry, Reisbeilage (scharf)

Crispy fried Bangkok duck with vegetables,
Thai curry, side dish with rice (spicy)
Hongkong-Ente

knusprig gebraten mit Ananas und
stiB-saurer SoBe, Reisbeilage

Crispy fried Hong Kong duck with pineapple and
sweet and sour sauce, rice side dish

Shanghai-Ente 10,50
knusprig gebraten mit Gemiise, Reisbeilage
Crispy fried Shanghai duck with vegetables and
rice

Knusprige Hiihnerbrust ' 8,50
auf gebratenen Nudeln und Schnittgemiise
Crispy chicken breast on fried noodles

and sliced vegetables

Knusprige Putenbrust
mit Gemlise, Reisbeilage
Crispy turkey breast with vegetables, rice side dish

10,50

10,50

8,50

M15.

M16.

M17.

M19.

M20.

M21.

M22.

M23.

M24.

M25.

M26.

M27.

Knusprige Putenbrust 8,50
mit Ananas und siiB-saurer SoBe, Reisbeilage
Crispy turkey breast with pineapple and sweet and
sour sauce, rice side dish

Knusprige Ente 10,50
auf gebratenem Reis und Schnittgemiise
Crispy duck on fried rice and sliced vegetables

Schweinefleisch s (scharn 8,50
doppelt gebacken mit Gemiise, Reisbeilage
Double baked pork with vegetables (spicy)

Panierte Fischfiletstiicke
mit Gemlise, Reisbeilage

Breaded fish fillet pieces with vegetables,
rice side dish

Knusprige Hiihnerbrust
mit Gemlise, Reisbeilage

Crispy chicken breast with vegetables,
rice side dish

Knusprige Hiihnerbrust 8,50
mit Ananas und siiB-saurer SoBe, Reisbeilage
Crispy chicken breast with pineapple and sweet
and sour sauce, rice side dish

Knusprige Ente 10,50
mit Champignons und Spargel, Reisbeilage
Crispy duck with mushrooms and asparagus,

rice side dish

Gebratenes chin.Gemiise

mit Reisbeilage

Fried Chinese vegetables with rice side dish
Gebratene Nudeln '

mit Schnittgemiise
Fried noodles with sliced vegetables

Knusprige Hiihnerbrust »»
mit Gemlise, Thai Curry, Reisbeilage
Crispy chicken breast with vegetables,

Thai curry, rice side dish

Gebratener Reis
mit Schnittgemiise
Fried rice with sliced vegetables

Gebratenes chin. Gemiise,
Thai Curry mit Reisbeilage (scharf)
Fried Chinese Vegetable Thai Curry

with rice side dish (spicy)

8,50

8,50

6,50

5,50

9,00

5,50

7,50
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F VORSPEISEN — APPETIZERS 4

01.

02.

03.

04.

05.

06.

07.

08.

09"
10.

111l

Eierblumensuppe mit Gemiise 3,50

Egg flower soup with vegetables

Pekingsuppe 3 saver-scharf
mit Entenfleisch
Peking soup with duck meat

Hiithnersuppe chicken soup
mit Champignons und Spargel
with mushrooms and asparagus

Wan-Tan-Suppe wan Tan soup

Eierteig gefiillt mit Hackfleisch
Batter filled with minced meat

Glasnudelsuppe
mit Hithnerfleisch, Morcheln
with chicken, morels

Friihlingsrolle spring roi
nach Art des Hauses,
Entenfleisch mit stiB-saurer SoBe
by art of house, duck with sweet and sour sauce

3 Friihlingsrollen 3 springrols 6,00
nach Saigoner Art, Entenfleisch

mit siiB-saurer SoBe
Saigon style, duck meat with sweet & sour sauce

4,50

4,50

4,50

4,50

4,50

6 Wan-Tan gebacken 5,50
mit stiB-saurer SoBe

Baked wonton with sweet & sour sauce

Kru pu k (Schrimps-Chips) 2 4,00

Gemischter Salat 3 Mixed salad 6,90

mit Joghurtdressing
with yoghurt dressing

Hiihnerfleischsalat >
Hiihnerbrust auf gemischten Salat,

Joghurtdressing
chicken salad with chicken breast on
mixed salad, yoghurt dressing

7,90

1122

115

16.

804.

805.

806.

808.

809.

810.

Chinakohlsalat sis-saver 3

Chinese cabbage salad sweet and sour

Schrimpssalat 23+

Schrimps auf gemischten Salat,
Joghurtdressing

Shrimp on mixed salad, yoghurt dressing

Sam-Sin-Salat ¢
Hihnerbrust, Schrimps auf
gemischten Salat, Joghurtdressing
Chicken breast, prawns on mixed salad,
yoghurt dressing

Thai-Hiihnersuppe s

mit Pilzen und Zitronengras (scharf)
Thai chicken soup with mushrooms,
lemongrass (spicy)

Thai-Krabbensuppe ., 26
mit Pilzen und Zitronengras (scharf)
Thai Crab Soup with mushrooms and lemongrass

Thai-Schrimpssuppe 25 6,00
mit Pilzen und Zitronengras (scharf)
Thai prawns soup with mushrooms,
lemongrass (spicy)

Nem Ha Noi

Drei vietnamesische Friihlingsrollen
mit traditioneller SoBe

Three Vietnamese spring rolls
with traditional sauce

Vorspeisenplatte fir 2 rersonen
starter plate for 2

2 Friihlingsrollen, 6 Wan-Tan gebacken,
4 (iberbackene Garnelen mit siiB-saurer SoBe
2 spring rolls, 6 baked Wan-Ton,

4 baked prawns with sweet and sour sauce

8 Minifriihlingsrollen vegetarisch 5,50
8 vegetarian mini spring rolls

4,50

7,90

8,90

6,00

6,00

6,50

16,90




/

1ISCH

C :
n_ 4
-+ L.
O}
-




4% VIETNAM SPEZIZLITATEN 4
Vietnam. Specialties

Besonders zu empfehlen! - Highly recommended!

N1. Pho Ga (wrim Haus) 12,50
traditionelle Reisbandnudelsuppe -
mit Hihnerfleisch, Lauchzwiebeln und
frischen asiatischen Krautern
traditional flat rice noodle soup -
with chicken, spring onions and fresh Asian herbs

N2. Pho BO (murim Haus) 13,50
traditionelle Reisbandnudelsuppe -
mit Rindfleisch, Lauchzwiebeln und
frischen asiatischen Krautern
traditional flat rice noodle soup -
with beef, spring onions and fresh Asian herbs

n3. Pho Xao Ga 12,50
Gebratene Reisbandnudeln
mit Hihnerfleisch, Pak Choi Gemise und
frischen asiatischen Krautern
Fried flat rice noodles with chicken, pak choi
and vegetables fresh Asian herbs

n4. Pho Xao Bo 14,50
Gebratene Reisbandnudeln mit Rindfleisch, Pak
Choi Gemiise und frischen asiatischen Krautern
Fried flat rice noodles with beef. pak choi vegetables
and fresh Asian herbs

ns. Pho Xao Tep 14,50
Gebratene Reisbandnudeln mit Schrimps, Pak
Choi Gemiise und frischen asiatischen Krautern
Fried flat rice noodles with prawns, pak choi
vegetables and fresh Asian herbs

Pho Xao Thap Cam 16,50
Gebratene Reisbandnudeln mit Huhn, Schwein,
Rind, Garnelen, Pak Choi GemUse und frischen
asiatischen Krautern

Fried flat rice noodles with chicken, pork, beef,
prawns, pak choi vegetables and fresh Asian herbs

Pho Xao Vit 17,50
Gebratene Reisbandnudeln mit knuspriger
Entenbrust, Pak Choi Gemiise und frischen
asiatischen Krautern

Fried flat rice noodles with crispy duck breast,

pak choi vegetables and fresh asiati

Ban Nem Ha NGi 15,50
5 vietnamesische Friihlingsrollen auf Reisnudeln
mit Salat und traditioneller SoBe

5 Vietnamese spring rolls on rice noodles

with lettuce and traditional sauce




¢ REISGERICHTE 45

30.

BilR

324

33.

35.

36.

S37-

mit Schnittgemdse - rice dishes with sliced vegetables

Knusprige Hiithnerbrust
auf gebratenem Reis
Crispy chicken breast on fried rice

Gebratener Reis Fried rice
mit Hithnerfleisch - with chicken
Nasi-Goreng 2 13,90
mit Hiihnerfleisch, Schrimps, Curry (leicht scharf)
with chicken, prawns, curry (slightly spicy)
Gebratener Reis Fried rice

mit Hithner-, Rind- und Schweinefleisch
with chicken, beef and pork
Gebratener Reis 2 Fried rice

mit Schrimps - with prawns

14,50

11'90

15,50

14,50

Gebratener Reis 2 Fried rice 15,50
mit Garnelen - with prawns
Knusprige Ente crispy duck 16,50

auf gebratenem Reis - on fried rice

¢ NUDELGERICHTE ' $

mit Schnittgemiise - Noodle dishes with sliced vegetables

40.

Knusprige Hiihnerbrust 14,50
auf gebratenen Nudeln

Crispy chicken breast on fried noodles
Knusprige Ente crispy duck 16,50

auf gebratenen Reisnudeln - on fried noodles

Gehratene Reisnudeln 12,50
mit Hihnerfleisch - with chicken
Bami Goreng 2 (scharh 13,90

Nudeln mit Hiihnerfleisch, Schrimps, Curry
Noodles with chicken, prawns, curry (spicy)

Gebratene Nudeln 11,90
mit Hihnerfleisch - with chicken

Gebratene Nudeln 2 14,50
mit Schrimps - with prawns

Gebratene Nudeln 15,50

mit Hihner-, Rind- und Schweinefleisch
with chicken, beef and pork

Gehratene Nudeln - Fried noodles > 15,50
mit Garnelen - with prawns

Knusprige Ente crispy duck
auf gebratenen Nudeln - on fried noodles

16,50



¢ ENTENGERICHTE &

N7

50.

51.

5SSk

54.

A

Reisbeilage - duck dishes with rice

Knusprige Ente »s crispyduck 17,50
mit Gemiise und Knoblauch (scharf)

with vegetables and garlic (spicy)

Knusprige Ente crispy duck 17,50

mit Bambus und chin. Pilzen, Morcheln
with bamboo and Chinese mushrooms & morels

Bangkok-Ente*¢ s Bangkok duck 18,50
knusprig gebraten mit Gemiise Thai-Curry,
Reisheilage (scharf)

crispy fried with vegetable Thai curry,

rice side dish (spicy)

Knusprige Ente » 17,50
mit Champignons und Sojakeimen (leicht scharf)
Crispy duck with mushrooms and soybean sprouts
(slightly spicy)

.

56.

58.

59k

Hongkong-Ente Hong kong duck
knusprig gebraten mit Ananas

und siiB-saurer SoBe

crispy fried with pineapple & sweet and sour sauce

Shanghai-Ente shanghai duck 17,50
knusprig gebraten mit Gemiise und SojasoB3e
crispy fried with vegetables and soy sauce

Kaiser-Ente 2 emperor Duck
knusprig gebraten mit Huhn,
Schwein und Rind, Garnelen
crispy fried with chicken, pork and beef, prawns
Knusprige Ente ° crispy duck 18,50

mit Gemdise, ErdnusssoBe
with vegetables, peanut sauce

17,50

20,90

8 HUUNERFLFEISCUGERICUTE 4B

60.

61.

62.

63.

64.

Reisbeilage - Chicken dishes with rice

Hiihnerfleisch Chop-Suey
mit Gemise
Chicken chop suey with vegetables

Knusprige Hiihnerbrust 55 *¢ 16,50
mit Gemiise Thai-Curry (scharf)

Crispy chicken breast with vegetable
Thai curry (spicy)

Hiihnerfleisch

Chop-Suey s *¢
mit Gemiise Thai-Curry (scharf) Chicken chop
suey with vegetables Thai curry (spicy)

14,50

15,50

Knusprige Hiihnerbrust*> 16,50
mit Gemiise, ErdnusssoBe

Crispy chicken breast with

vegetables, peanut sauce

Hiihnerfleisch chicken 14,50

mit Bambus, Morcheln und Glasnudeln
with bamboo, morels and glass noodles

65.

66.

68.

69.

Knusprige Hiihnerbrust *

mit Ananas und sii-saurer SoBe
Crispy chicken breast with pineapple and
sweet and sour sauce

Knusprige Hiihnerbrust *
mit Gemiise und SojasoBe

Crispy chicken breast with
vegetables and soy sauce

Hiihnerfleisch
Chop-Suey s
mit Gemiise, Knoblauch und

Cashew-Kerne (scharf)
Chicken chop suey with vegetables, garlic and
cashew nuts (spicy)

Hiihnerfleisch s * chicken

doppelt gebacken mit Gemdise (scharf)
double baked with vegetables (spicy)

15,50

15,50

15,50

15,50



8 PUTENBRUSTGERICHTE 45

Reisbeilage - Breaded turkey breast dishes with rice

70. Knusprige Putenbrust mit Gemise 15,50
Crispy turkey breast with vegetables
73. Knusprige Putenbrust », *¢ 16,50
mit Gemiise, Thai-Curry (scharf)
Crispy turkey breast with vegetables, Thai curry (spicy)
74.  Knusprige Putenbrust 15,50
mit Champignons und Spargel
Crispy turkey breast with mushrooms & asparagus
75. Knusprige Putenbrust 15,50
mit Ananas und siiB-saurer SoBe
Crispy turkey breast with pineapple, sweet & sour sauce
76. Knusprige Putenbrust ° 16,50
mit Gemse, ErdnusssoBe
Crispy turkey breast with vegetables, peanut sauce

N SCHWEINEFLEISCH- UND
vV RINDFLEISCHGERICHTE

Reisbeilage - Pork and beef dishes with rice

g

.I.
£y
i

8o. Schweinefleisch Chop-Suey 14,50
mit Gemise
Pork chop suey with vegetables

83. Schweinefleisch » ¢ 15,50
mit Gemiise, Thai-Curry (scharf)
pork with vegetables, Thai curry (spicy)

g6. Schweinefleisch s (scharh 15,50
mit Gemiise, Knoblauch und Cashew-Kerne
pork with vegetables, garlic and cashew nuts (spicy)

g7. Schweinefleisch s (scharn 15,50
doppelt gebacken mit Gemiise
double baked pork with vegetables (spicy)

gs. Schweinefleisch »s ¢ (scharn 15,50
doppelt gebacken mit Gemiise, Knoblauch
double baked pork with vegetables, garlic (spicy)

96. Rindfleisch s * schary 16,50
doppelt gebacken mit Gemiise
double baked beef with vegetables (spicy)

97. Rindfleisch s * scharh 16,50
doppelt gebacken mit Gemiise, Knoblauch
double baked beef with vegetables, garlic (spicy)

99. Schweineschnitzel 13,90

mit Pommes Frites und Salat
pork cutlet with french fries and salad
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100.

101.

102.

104.

106.

Reisbeilage - Fish and seafood with rice

Panierte Fischfilet-Stiicke *

mit Gemlise
Breaded fish fillet pieces with vegetables

Panierte Fischfilet-Stiicke *
mit Ananas und sii3-saurer SoBe
Breaded fish fillet pieces

with pineapple & sweet & sour sauce

Panierte Fischfilet-Stiicke *¢ 15,50
mit Gemdise, Thai-Curry, scharf

Breaded fish fillet pieces with vegetables,
Thai curry

Tintenfisch squid

14,50

14,50

15,50

gebraten mit Gemiise - fried with vegetables

Tintenfisch », *¢
gebraten mit Gemiise, Thai-Curry (scharf)
fried squid with vegetables, Thai curry (spicy)

16,50

107.

110.

118,

114.

Tintenfisch und Garnelen

mit Gem{se (scharf)

18,50

Squid and prawns with vegetables (spicy)
Garnelen

mit gemischtem Gemiise

17,50

prawns with mixed vegetables

Garnelen s
mit Gemiise und Knoblauch (scharf)

17,50

prawns with vegetables and garlic (spicy)

Garnelen », 2*¢
mit Gemiise, Thai-Curry (scharf)

18,50

prawns with vegetables, Thai curry (spicy)

V1.

V2.

V4.

V5.

V6.

Vegetarian dishes

Gebratenes chin. Gemiise
mit Reis

Fried Chinese vegetables with rice
Gebratene Nudeln ' Fried noodles 10,90
mit Schnittgemiise, Ei - with sliced vegetables, egg

Gebratenes Gemiise s ¢ 12,50
Thai Curry mit Reis (scharf)
Fried vegetables, Thai curry with rice (spicy)

Gebratener Brokkoli rried broccoli 12,50
mit Sojasprossen & Reis - with bean sprouts & rice

Gebratener Reis Fried rice 10,90
mit Schnittgemidise, Ei - with sliced vegetables, egg

12,50




S FUR DEN KLEINEN HUNGER 438

K1.

K2.

K5.

K6.

K8.

K9.

K10.

For a snack

Gebratener Reis Fied rice 8,50 K11
mit Hihnerfleisch und Schnittgemiise
with chicken and sliced vegetables
Knusprige Hiihnerbrust ¢ 9,50
auf gebratenem Reis und Schnittgemiise K12.
Crispy chicken breast on
fried rice & sliced vegetables

K14.

Gebratene Nudeln ' fried noodles 8,50

mit Hihnerfleisch und Schnittgemiise
with chicken and sliced vegetables

Knusprige Hiihnerbrust ' 9,50
auf gebratenen Nudeln und Schnittgemiise
Crispy chicken breast on fried noodles &

sliced vegetables

Hiihnerfleisch Chop-Suey »»
mit Gemiise, Reisbeilage (scharf)
Chicken chop suey with vegetables, rice (spicy)
Knusprige Ente crispy duck 11,50

auf gebratenen Nudeln und Schnittgemiise
on fried noodles and sliced vegetables

9,50

knusprig gebraten mit Gemiise,
Thai Curry, Reisbeilage (scharf)
crispy fried with vegetables,

Thai curry, rice side dish (spicy)

p.. ’

Bangkok-Ente*s »» Bangkok duck 12,50¢, :

K15.

K16.

K19.

. Hongkong-Ente Hong kong duck
knusprig gebraten mit Ananas und
stiB-saurer SoBe, Reisbeilage
crispy fried with pineapple and
sweet and sour sauce, rice side dish

Shanghai-Ente shanghai duck 12,50
knusprig gebraten mit Gemiise, Reisbeilage
crispy fried with vegetables, rice side dish
Knusprige Putenbrust *

mit Gemiise, Reisbeilage

Crispy turkey breast with vegetables, rice side dish
Knusprige Putenbrust * 10,50
mit Ananas und siiB-saurer SoBe, Reisbeilage

Crispy turkey breast with pineapple and sweet and
sour sauce, rice side dish

Hiihnerfleisch s * ischar

12,50

10,50

10,50

doppelt gebacken mit Gemiise, Reisbeilage
double baked chicken with vegetables, rice (spicy)

Panierte Fischfilet-Stiickess*¢10,50
mit Gemiise, Thai Curry, Reisbeilage (scharf)
Breaded pieces of fish fillet with

4 KINDERGERICUTE &

\

¥ 4
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120.

124.

. Knusprige Hiihnerbrust ¢

. Knusprige Hiihnerbrust '+

children’s meals

Knusprige Hiihnerbrust *
auf gebratenem Reis
Crispy chicken breast on fried rice

6,90

6,90
mit Pommes Frites
Crispy chicken breast with French fries

6,90
auf gebr. Nudeln, Schnittgemiise

Crispy chicken breast on fried noodles,

sliced vegetables

Pommes Frites * rrench fries
mit Ketchup/Mayonnaise
with ketchup/mayonnaise

4,90



¢ SPEZIALITATEN DES HAUSES 4

o Reisbeilage - House specialties with rice

15. Chefteller s 2 (scharp chef's plate 19,50

3 Riesengarnelen, knusprige Ente und Gemiise
3 king prawns, crispy duck and vegetables (spicy)

710. Rindfleisch viet. Art »» 16,50
mit Gemiise, Chili, Krauter, Ingwer
und Knoblauch (scharf)

Vietnam. beef with vegetables, chili, herbs, ginger
and garlic (spicy)

T14. Thai-Pfanne s 24¢ thai pan 21,50
aus Huhn, Schwein, Rind, Tintenfisch, Garnelen
und Thai Curry Gemiise (scharf)
made of chicken, pork, beef, squid, prawns and Thai
curry vegetables (spicy)

T15. 8 Riesengarnelen »s?schar) 24,50

mit Gemiise, Zitronengras, Chili und Zwiebeln
8 king prawns with vegetables, lemongrass, chili and

onions (spicy)

5

SIS

|l; SPEZIALITATEN t‘ 'l
N 7

vV AUF HEISSER STEINPLATTE"

Reisbeilage - specialties on a hot stone slab with rice

T1. Hiihnerfleisch s chicken 17,50 sp1. Knusprige Ente 19,50
thailandischer Art mit Gemiise, mit Gemiise und Hoisin Sol3e
Zitronengras, Ingwer (scharf) Crispy duck with vegetables and hoisin sauce
Thai style with vegetables, sp3. Garnelen & Tintenfisch 552 20,50
lemongrass, ginger (spicy) Gemiise, Zitronengras und Knoblauch (scharf)
T2 Knusprige Ente s 19,50 prawns and squid, vegetables, lemongrass, garlic
mit Gemiise (scharf) (spicy)
Crispy duck with vegetables (spicy) SP5. Mekohng-lzlatte J Zd | 20,50
; Huhn, S in, Rind, G )
T3 Knusprlge Ente »» 19,50 Bt e e B P

Tintenfisch, mit Gemdise (leicht scharf)
made of chicken, pork, beef, prawns,
squid, with vegetables (slightly spicy)

mit Gemuse und Knoblauch (scharf)
Crispy duck with vegetables and garlic (spicy)
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F2.

Reisbeilage - Delicacies in the fire pot with rice

Entenfleisch Chop-Suey »» 18,50
mit Gemiise, Morcheln und Glasnudeln (scharf)
Duck chop suey with vegetables,

morels and glass noodles (spicy)

Fleischdreierlei

vom Huhn, Rind und Schwein
mit Gemiise und Hoisin SoBe
chicken, beef and pork with vegetables, hoisin
sauce

18,50

35

F6.

Samsin Feuertopf 19,50
Hihnerfleisch, Rind, Garnelen und Gemiise
Chicken, beef, prawns and vegetables

Meeresfriichte-Mix . 2
Garnelen, Muscheln, Fischfilet-Stiicke,
Tintenfisch und Gemlse (scharf)
Prawns, mussels, pieces of fish fillet,

squid, vegetables (spicy)

21,50

¢ SPEZIFLLE MENUS 4B

S1.

S2.

. o Choice of dessert

Reisbeilage - Special menus with rice

Auf Wunsch auch mit Nudelbeilage erhaltlich (pro Platte 8,00€). Pro Platte wird ein Pfandbetrag von

10,00€ berechnet. Diese Platte bieten wir Ihnen auch fiir Ihre Feier als Hauslieferung an!
Anderungen der Zusammenstellung auf Wunsch méglich.

Also available with pasta on request (per plate €8.00). A deposit of €10.00 is charged per plate.

We also offer this platter for your celebration as home delivery!
Changes to the composition are possible on request.

Familiengliick fiir 2 Personen 44,90
Hihnersuppe mit Champignons und Spargel
Knusprige Ente, Huhn, Schwein und Rind,
Garnelen und Gemiise ’

Dessert nach Wahl

Chicken soup with mushrooms and asparagus
Crispy duck, chicken, pork and beef,

Prawns and vegetables?

Choice of dessert

Dinner des

Fernen 0stens fir 2 personen
Pekingsuppe

Knusprige Ente mit Gemiise und Sojasofe,
knusprige Hiihnerbrust siiB-sauer

Dessert nach Wahl

Peking soup

Crispy duck with vegetables and soy sauce, crispy
sweet and sour chicken breast

44,90

S3.

S6.

S7.

Wabhrer

Fleischgenuss fir 3 personen
Pekingsuppe *

Knusprige Ente mit Gemiise,
knusprige Putenbrust siiB-sauer,
Hihnerfleisch Chop-Suey
Dessert nach Wahl

Peking soup

Crispy duck with vegetables,
Crispy sweet & sour turkey breast,
chicken chop suey

Choice of dessert

Meniiplatte fir 4 personen

mit Reisbeilage

Knusprige Ente mit Gemiise
Hiihnerfleisch Chop-Suey mit Gemiise
Gebackene Putenbrust

mit Ananas und sii3-saurer SoB3e
Doppelt-gebackenes Schweinefleisch
mit Gemiise leicht scharf

Crispy duck with vegetables

Chicken chop suey with vegetables
Baked Turkey Breast

with pineapple and sweet and sour sauce
Double-baked pork with vegetables

Meniiplatte fir 2 personen
mit Reisbeilage

4 x Knusprige Ente mit Gemiise
with rice side dish

4 x crispy duck with vegetables

65,90

60,00

68,00



$BEILAGENAUST AUSCH &5

auf Wunsch - swapping side dishes on request

Pommes Frites rrench fries
SiinartoffeIpommes sweet potato fries 5,50
Gebratene Nudeln ' Fried noodles
Gebratene Reisnudeln

Fried rice noodles

3,50

3,50
3,50

Gebratener Reis ' Fried rice 3,50
Extra Reis extra rice 2,50
Extra SoBe extra sauce 1,00

& DESSERT <5

12,95

130.

1831

325

134.

Gebackene Banane *

mit Honig, Vanilleeis und Sahne

Baked Banana with honey, vanilla ice cream
and whipped cream

Gebackene Banane mit Honig

Baked banana with honey

Gebackene Ananas mit Honig
Baked pineapple with honey

Gebackener Apfel mit Honig
Baked apple with honey

Lychee Friichte «ompory
Lychee fruit (compote)

7,50

5,90

5,90

5,90

4,90

136. Gemischtes Eis mit Sahne * 6,90
Mixed ice cream with cream

137. Gemischtes Eis * Mixed ice cream 8,50
mit Lychee und Sahne - with lychee and cream

138. Gemischtes Eis * Mixed ice cream 8,50
mit chinesischen Friichten und Sahne
with Chinese fruits and cream

139. Gemischtes Eis * Mixed ice cream 8,50

mit Eierlikdr mit Sahne
with eggnog with cream







ALHOHOLEFREI

0,21 0,41
Mineralwasser il spritzig) 2,10 3,40
Mineralwasser gt spritzig) 0,751 7,50
Safte und Schorlen 2,60 3,80
Juices and spritzers
Orange, Apfel, Kirsche, Banane,
Kiba, Ananas, Multivitamin
orange, apple, cherry, banana,
Kiba, pineapple, multivitamin
Asiatische Safte 2,80 4,50
Asian juices
Mango, Lychee, Guave, Kokosnuss
Coca Cola’ 2,60 3,80
Fanta 2,60 3,80
Spezi’ 2,60 3,80
Sprite 2,60 3,80
Tonic Water 2,60 3,80
Bitter Lemon @ 2,60 3,80
Ginger Ale 2,60 3,80

HEISSGETRANRKE

Tee (las) 2,50
Jasmintee/Griintee (annchen) ’ 4,90
Jasmine Tea/Green Tea (pot)
Grog 3,90
Kaffee (rasse) 7 coffee (cup) 2,70
Kaffee (pott) 7 coffee (pot) 4,50
Espresso ’ 2,50
Espresso doppelt’ 4,50
Cappuccino ’ 4,50
Latte Macchiato ’ 4,90

BIFR VOM FASS

0,3l 0,51
»,Kulmbacher* 2,80 4,50
Radler 2,80 4,50
Diesel ’ 2,80 4,50

FLASCHENBIER
Bottled Beer
,Kostritzer” Pils 0,51 4,50
»,Monchshof“ Kellerbier 0,51 4,50
»,Monchshof“ Schwarzhier  os1 4,50
»Kapuziner” Hefeweizen 0,51 4,50
Hefeweizen- Mix (cols, saf) 7 0,51 4,50
»Kapuziner” Hefeweizen 0,5 4,00
alkoholfrei
»,Monchshof“ naturtriib axonoifei 0,51 4,00
Tsing Tao (chinesiches Bier) 0,331 3,80
Singha (waindisches sier) 0,331 3,80
Saigon (vietnamesisches Bier) 0,331 3,80
APERITIFS
Alkoholische
Japanischer Pflaumenwein o2 4,50
Japanese plum wine
Lycheewein iychee wine 021 6,00
Japanischer Sake (neiser Reiswein) 0,21 4,50
Japanese sake (hot rice wine)
SEHKT
Rotkappchen (trocken, halbtrocken) 0,21 3,80
Rotkappchen (trocken, haibtrocken) 0,751 15,90
LONGDRINKS
Gin Tonic ¢ 6,50
Vodka Cola/Orange ’ 6,50
Campari Orange 6,50
Rum Cola’ 6,50
Bacardi, Havana Club Anejo 3 Anos
Captain Morgan Cola ’ 6,50
Whisky Cola ’ 7,50



COCHKTAILS SPIRITUOSEN
Cuba Libre ’ 7,90 Smirnoff Vodka 2d 3,00
Havana Club Anejo 3 Anos, Limette, Cola Nordhauser Doppelkorn 2d 3,00
Havana Club Anejo 3 Anos, Lime, Cola Obstler 2d 3,00
Cuba White 7,90 Maiteser 2d 3,00
Havana Club Anejo 3 Anos, Limette, Sprite Sierra Tequila 2d 3,00
Havana Club Anejo 3 Anos, Lime, Sprite Pfefferminzschna ps 2d 3,00
Hugo 7,90 Kirschschnaps 2d 3,00
Sekt, Soda, Holundersirup, Minze Underberg 2d 3,00
Sparkling wine, soda, elderberry syrup, mint Wilthener Gebirgskrﬁ uter 2d 3,00
Aperol Spritz 7,90 Jagermeister 2d 3,00
Aperol, Sekt, Soda, Orange Kiimmerling 2d 3,00
Aperol, sparkling wine, soda, orange Wilthener Goldkrone ad 4,50
Tequila Sunrise 7,90 Ramazzotti ad 5,50
Sierra Tequila, Grenadine, Orangensaft Baileys ad 4,50
Sierra Tequila, Grenadine, Orange Juice
Pina Colada * 9,50
Bacardi Rum, Kokossirup, Sahne, Ananassaft
Bacardi Rum, Coconut Syrup, Cream, Pineapple Juice ASIATISCHE
Swimming Pool ¢ 9,50
Bacardi Rum, Smirnoff Vodka, Blue Curacao, SPIRITUOSEN 2dl
Kokossirup, Sahne, Ananassaft Nep Moi 5,00
Bacardi Rum, Smirnoff Vodka, Blue Curacao, vietnamesicher Reisschnaps 29,5%
Coconut Syrup, Cream, Pineapple Juice Vietnamese rice liquor 29.5%
Sex on the Beach 9,50 Kao Lang 6,50
Smirnoff Vodka, Zitronensaft, Orangensaft, chinesischer Reisschnaps 62%
; Chinese rice liquor 62%
Ananassaft, Grenadine ; 3
Smirnoff Vodka, Lemon Juice, Orange Juice, M.aI-IKWBI-LlI : 6,50
e e chlpe5|scher Bosenschnaps 54%
k Chinese rose liquor 54%

White |I.OtlIS : 9,50 Wuchia-Pi 6,50
Lycheewein, Vodka, Zitrone, Lycheesaft chinesischer Krauterschnaps 54%
Lychee Wine, Vodka, Lemon, Lychee Juice Chinese herbal liquor 54%

Chinesischer Bamhusschnaps % 6,50

COCHKTAILS
Alkoholfrei

Grand Slam 6,50 WHISKY o
Grenadine, Orangensaft, Ananassaft
grenadine, orange juice, pineapple juice Johnny Walker Red / Black Label 4,50
Coconut Kiss * 6,50 | JimBeam 4,50
Kokossirup, Ananassaft, Sahne Jack Daniels 4,50
coconut syrup, pineapple juice, cream HGI'IBSSV 6,50




Miiller Thurgau (trocken/halbtrocken) 0,2l
Miiller Thurgau (trocken) Fl. 11
Miiller Thurgau (aibtrocken) FI. 0,751
Riesling (trocken) 0,21
Riesling (trocken) Fl. 11
Chardonnay (irocken) 0,21
Chardonnay (trocken) FI. 0,751
Spatlese ,,Rheinhessen® giebiich) 0,21
Spatlese ,,Rheinhessen®  fi.o,7si
(lieblich)

Chinesischer WeiBBwein (trocken) 0,21
Chinesischer WeiBwein 1. 0,751

(trocken)

Weinschorle

ROTWEIN

Dornfelder (trocken/ halbtrocken/ lieblich) 0,21
Dornfelder FI. Fl. 11

(trocken/ halbtrocken/ lieblich)

Bordeaux (trocken) 0,21
Bordeaux (rocken) Fl. 0,751
Chinesischer Greatwall rocken) 0,21
Chinesischer Greatwall Fl. 0,751

(trocken)




Sehr geehrte Gaste,
da uns Ihre Gesundheit wichtig ist, haben wir eine Liste mit den
kennzeichnungspflichtigen Allergenen zusammengestellt.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere Mitarbeiter.

Hinweis
Trotz groBer Sorgfalt bei der Herstellung kénnen neben den
angegebenen Allergenen in unseren Speisen auch Spuren von
anderen Stoffen oder Erzeugnissen, die Allergien oder
Unvertraglichkeiten ausldsen konnen, enthalten sein.

Alle Preise in EUR, inkl gesetzlicher MwsSt.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
Bilder dienen zur Dekoration und sind der Abbildung ahnlich

Kennzeichnungspflichtige Allergene
*In fast allen Speisen wird Glutamat und Soja verwendet
*Panaden werden mit Milch angertihrt (z.B. Gebackene Pute, Gebackene Banane)

Milch und Laktose
Nisse (Mandeln, Erdniisse)

1. Getreideprodukte (glutenhaltig)
2. Weich- und Krustentiere

o 55 Do 5=

(Tintenfisch, Muscheln, Farbstoffe (Curry)
Schrimps, Hummerkrabben) Koffein
3. Schwefeldioxide und Sulfite Chinin



